TERMOSTATO DIGITAL DE PAREDE G; CALEFHI

COM VISOR Hydronic Solutions
Codigos 620300 / 620302

Funcionamento inverno / verao
2 niveis de temperatura + antigelo

MODELOS:
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Ler atentamente o presente manual antes de utilizar o produto, pois fornece indicagdes importantes que dizem respeito a seguranca,
instalagéo e utilizacao. Conservar o manual para consultas posteriores.

Ainstalagao e a ligagao elétrica do termostato devem ser efetuadas por pessoal qualificado, e em conformidade com as normas e
leis em vigor.

Se, no visor, surgir o valor da temperatura ambiente 0 °C ou +37.7 °C (+32 °F ou +99.9 °F) a piscar, significa que a temperatura
detetada esta fora dos limites da escala.

Se, no visor, surgir "= = = = "a piscar, significa sonda avariada; todas as atividades de termorregulagao sao suspensas.

Modelo a 3V dc: | utilizar apenas 2 pilhas alcalinas de 1,5V tipo AAA (LR03); a utilizagao de pilhas ndo adequadas pode causar a
perda da programagéao inserida.

N.B.: o produto foi testado e garante as suas caracteristicas com pilhas alcalinas DURACELL ou ENERGIZER.

apos a instalagao e programagao do termostato, no caso de falha de alimentagao de rede, o visor desliga-se,
guardando todas as programagodes efetuadas. Quando a alimentacéo de rede regressa, o visor liga-se, e o dispositivo volta ao fun-
cionamento normal.

Em caso de necessidade, limpar o termdstato utilizando um pano ligeiramente htimido.

O fabricante reserva-se o direito de introduzir todas as modificagoes técnicas e construtivas que considerar necessarias, sem aviso prévio.



DADOS TECNICOS

Tensao de alimentacéo:

Autonomia modelos a pilhas:

Autonomia desde que surge no visor o
simbolo a piscar W/#1 de pilhas sem carga:
Tipo de acao, desconexao e aparelho:

Tipo de saida:

Software:

Tens&o nominal por impulsos:
Ligacao alimentacao de rede:
Ligacéo utilizacéo (carga):

Secgao dos fios aos terminais:
Niveis de temperatura programéveis:

Campo de visualizagao temperatura ambiente:

Intervalo temperatura ambiente:

Campo de regulacdo T Set de temperatura
CONFORTO e ECONOMIA:

Intervalo temperatura de set:
Temperatura antigelo:

Tolerancia na leitura de temperatura:
Tipo de regulacao da temperatura:

- ON/OFF com diferencial

- Periodo de controlo proporcional
Gradiente térmico:

Grau de protegéao:

Classe de isolamento:

Grau de poluigao:

Limites temperatura de funcionamento:
Limites temperatura de armazenamento:
Normas de referéncia para marca CE:

modelo a pilhas 2 x 1,5V pilhas alcalinas tipo AAA (LRO3)
modelo a tensdo de rede 230V 50-+60Hz
cerca de 2 anos

cercade 1 més

1/B/ Eletrénico

relé com contacto em permuta NO / COM / NC livre de potencial
max. 5 (3) A/ 250V

Classe A

4 kV

2 condutores (apenas modelos com alimentacéo a 230V~)

2 ou 3 condutores

1,5 mmz =+ 2,5 mmz

CONFORTO / ECONOMIA (poupanga) / ANTIGELO (OFF)
0°C + +37,7°C/ +32°F =~ +99,9 °F

0,1°C/0,1°F

+5°C + +37,7°C/ +41.0°F + +99,9 °F

0,1°C/0,1°F

+4°C + +12°C/39.2 °F + 53.6 °F (regulavel/pode ser desativada)
+05°C/+09°F

programavel de 0,2 °C a 1,2°C / de 0,3 °F a 2,1 °F (de fabrica 0,5 °C / 0,9 °F)
programavel de 7 a 20 minutos (configuragéo de fabrica 10 minutos)

1°K/ 15 min

IP 30

I @

normal

0°C + +50°C/ +32 °F + +122°F

-10°C + +65°C/ +14°F +~ +149°F

LVD-EMC EN60730-1 EN60730-2-9



VISTA GERAL E FUNCOES DAS TECLAS

Sinalizagao do estado em funcionamento
(ON com simbolo $k ou d a piscar)

Modo INVERNO (aquecimento)

Modo VERAO (arrefecimento) — Modo Economia noturna (poupanca)

Set de temperatura definido

CONFORTO ou ECONOMIA ou Antigelo Tecla Mode
Presséo por impulsos para
Tecla UP (A) permite (f R programagoes do “Utilizador”:
aumentar o valor de _I - modo de funcionamento com
5 p I temperatura de CONFORTO:
uma programaceo A TSetha b ﬁE’k‘ON “ C Mode |N\[;ERNO (aquecimento)
Visualizagao da | ou VERAO (arrefecimento);
temperatura ambiente - - - - modo de funcionamento com
.‘ (] ..‘ - temperatura de ECONOMIA
Tgclla DQWN (V) permite —| ‘- "' . ’-‘ ‘- noturna Invgrno ou Verao;
diminuir o valor de uma \V4 ) OK — - modo terméstato em OFF.
programacao Pressao prolongada (4 s) para
programagdes do “Instalador”:
acede-se ao menu de programa-
Sinalizagao de pilhas sem ¢do do termostato com base
carga (apenas modelo a 3V dc) nas caracteristicas da instalacao.
Tampa deslizavel: ®
acesso ao compartimento T‘raecslsaéootl)(reve'
das pilhas (para modelo 3V) [ 0 p confirma opéragéo
€ acesso ao parafuso de ooy )
fixacao ou remogéo do @ @ pressao prolongada (4 s):
o i Y - sai do menu FUNGOES
termostato da base de parede “+-rV0meme—onrono i o ————— PROGRAVAVELS

4



INSTALACAO

EXEMPLO DE INSTALAQAO DIMENSOES
o =
N\\o | ]
l 84
h1,5m
l 84
Instalagcéo na parede
g Instalagé&o na parede em caixa de encaixe redonda

i

i

Instalar o termostato preferivelmente a 1,50 + 1,60 mdo
pavimento; longe de fontes de calor, correntes de ar, portas
ou janelas, e do que possa influenciar o seu funcionamento.




OPERACOES PRELIMINARES Ap0Os se ter desapertado o parafuso de fixagao, sepa-
— rar a base do termostato, fazendo alavanca com uma

chave de fendas no orificio apropriado, existente na
MODELO: o . "
alimentago de rede 230V~ parte inferior do dispositivo.

Parafuso de fixagao

Corpo termostato

Parafuso de fixacao

MODELO:
alimentacao a pilhas 3V dc

Base de parede




BASE DE PAREDE E TERMINAIS

MODELO: MODELO:

EUMCIIELELNERELEPRINER | alimentacéo a pilhas 3V dc

A - Passagem de fios da:
Caixa de encaixe redonda ou tubo corrugado

B - Orificios de fixagao da base:

na parede ou em caixa de encaixe redonda

C - Entalhes para fixacao do termoéstato

LIGACOES ELETRICAS

Desativar a tensao de rede 230V~
Ligar a alimentagao de rede 230V~ aos terminais:

L N

L = Fase
N = Neutro —

Apenas para modelos com
alimentacao a 230V~

Ligar o dispositivo a comandar aos terminais:

NO = contacto normalmente aberto
NC = contacto normalmente fechado
C =comum

Exemplos de ligacoes elétricas

230V~
N

Caldeira

Ligacéo a Ligacao a uma
uma caldeira valvula motorizada



FIXAGAO E REMOGAO DO TERMOSTATO

Fixacdo na
base de parede

Remocao da
base de parede

APENAS MODELO ALIM. A PILHAS (3V dc)

INTRODUGAO OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

Inserir (ou substituir) 2 pilhas
de 1,5V tipo AAA - LR0O3

A Mode

prestando atengao a polari-
v oK dade.

&3

Utilizar pilhas alcalinas de
boa qualidade (recomenda-
-se pilhas Duracel ou
Energizer).

Eliminar as pilhas sem carga, colocando-as
nos contentores adequados, e segundo o

que é indicado pelas normas do Ambiente.

Atencéo: aduracao das pilhas pode ser superior a 2 anos.
Aconselha-se, contudo, a substitui-las a cada 24 meses para
evitar que se esgotem num periodo de auséncia (ex.: férias
natalicias, etc.).



MODO DE FUNCIONAMENTO ALTERAGAO MODO DE FUNCIONAMENTO

O termostato possui 5 modos de funcionamento: Alteragéio da temperatura de CONFORTO para

‘ INVERNO = aquecimento (configuragao de fabrica) temp. de ECONOMIA e vice-versa
Com temperatura de CONFORTO Premir uma vez a tecla Mode, os simbolos respetivos
e a temperatura definida piscam; premir a tecla OK
‘ ( Economia noturna inverno = aquecimento dentro de 5 segundos para confirmar.
Com temperatura de ECONOMIA (poupanca) Alteragao de FUNCIONAMENTO NORMAL a OFF

Premir 2 vezes a tecla Mode, a palavra OFF e a
temperatura antigelo definida piscam; premir a
tecla OK dentro de 5 segundos para confirmar.

OFF Terméstato desligado
- Em modo de aquecimento: esté ativo o modo de
temp. antigelo (se nao desativado durante a programagao)

- Em modo de arrefecimento: a instalagéo esta Alteracao de INVERNO para VERAO e vice-versa
completamente desativada Premir 3 vezes a tecla Mode, os respetivos simbolos
- e a temperatura definida piscam; premir a tecla
* VERAO = arrefecimento OK dentro de 5 segundos para confirmar.

Com temperatura de CONFORTO

A ~ I Alteracao de OFF a FUNCIONAMENTO NORMAL
% Economia noturna verao: arrefecimento Premir uma vez a tecla Mode para regressar ao modo
Com temperatura de ECONOMIA (poupanga) de funcionamento precedente.

exemplo: funcionamento

aquecimento ativo
|

|
1 ) = ) =
A lrsad DDz Z0b2 (| Moo Premir A lrsazt 1he= EACH wose || Premir a A lrss £S5 dcf] moce
Z uma vez _ o tecla OK
[ D g atecla (D g dentro de [ D g
(320 Mod (-2 (2
v oK ode \ of @ 5s v oK
2

Nas figuras acima, é demonstrada a passagem da temperatura de CONFORTO a temperatura de ECONOMIA no modo INVERNO.




ALTERAGAO DA TEMPERATURA T Set PROGRAMADA

Através do modo em T il e
A ’ C oedC ZNes lode

curso, é possivel mo- /(¢ Toal TR NS

d\_ﬂcar a programa- i

cao da temperatura v [ Eu [ g o«

T Set, utilizando as

teclas A\ ouV;a
nova programagao
€ memorizada de
imediato.

Nota: cada presséo das teclas /\ ou\V/
comporta a variagao de 0,7 graus;
mantendo premido, obtém-se a
passagem veloz dos valores.

Nota:sera possivel bloquear os Set de temperatura méxima no modo inverno
e/ou de minima no modo de verao (ver cap. FUNGCOES PROGRAMAVEIS).

Ou:

Premir, uma ou mais

vezes, a tecla Mode .

até a visua\izagéo do Tsm—:” 4 :3\;'\:— Mod 2 °
modo de funciona- 733 N

\
mento desejado. _: J?“JJ Jlj )Jj ar
Em 5 segundos, \ Er R ™
premir a tecla A para

aumentar o valor T Set
programado ou a tecla
V para o diminuir.

Apds 5 segundos desde a Ultima pressao de uma tecla,
o termostato retoma o funcionamento precedente.

Nota: se a temperatura antigelo for desativada (ver cap. FUNCOES PRO-
OGF?AMAVE/S), o utilizador ndo poderé programar o Set de temp. antigelo.

IMPORTANTE! O terméstato permite programagoes de T Set
de +5°Ca37,7°C (+41,0 °F ++99,9 °F) com valores de
temperatura que satisfagam as seguintes condicoes:

Inverno: programacao da temperatura de "Conforto" maior ou
igual a temperatura de "Economia" inverno;

Verao: programacéo da temperatura de "Conforto" menor ou
igual a temperatura de "Economia" verao.

As temperaturas T Set programadas de fabrica sao as seguintes:

& Modo inverno (aquecimento):
temperatura "Conforto" 20,0 °C / 68,0 °F
Caldeira em funcionamento com temperatura ambiente inferior a 20,0 °C / 68,0 °F

w ( Economia noturna inverno:
temperatura "Economia" 17,5 °C / 63,5 °F
Caldeira em funcionamento com ambiente inferiora 17,5 °C /63,5 °F

% Modo veréo (arrefecimento):
temperatura "Conforto" 25,0 °C / 77,0 °F

Chiller em funcionamento com temperatura ambiente superior a 25,0 °C / 77,0 °F

% Economia noturna veréo:
temperatura "Economia" 28,0 °C / 82,4 °F
Chiller em funcionamento com temperatura ambiente superior a 28,0 °C / 82,4 °F

OFF Termoéstato desligado:
temperatura "Antigelo" 4,0 °C / 39,2 °F (regulavel ou a desativar)

- Caldeira em funcionamento com temperatura ambiente inferior a 4,0 °C / 39,2 °F
- Chiller desativado




APENAS PARA MODELO DE ALIMENTAGAO A PILHAS (3V dc)

SINALIZAGAO DE PILHAS QUASE SEM CARGA OU SEM CARGA

Este simbolo a piscar B+ indicaque as pilhas estao quase sem carga,
e, a partir deste momento, a substituicdo deve ser efetuada dentro de 30
dias.

Se as pilhas quase sem carga nao forem substituidas no periodo indicado, o
visor desligar-se-4, visualizando-se apenas o simbolo W% fixo.

Todas as atividades de termorregulagao sao suspensas, e todas as progra-
magoes sao memorizadas para serem restabelecidas aguando da introdu-
Gao de pilhas novas.

APENAS PARA MODELO DE ALIMENTAGAO 230V ac

FALTA DE TENSAO DE REDE

No caso de falta de alimentagao de rede, o visor do termostato desliga-se
completamente, desativando a termorregulagao, e guardando todas as pro-
gramagoes efetuadas na memoria. Quando a alimentacao de rede regressa,
o visor liga-se, e o dispositivo volta ao funcionamento normal.

)
Teal il

)
DA}

ke
w2

Mode

oK

Mode

OK

Mode

oK




FUNCOES PROGRAMAVEIS DE ADAPTAGAO AO TIPO DE INSTALAGCAQ

ACESSO A PROGRAMAGCAO

O acesso a programacao é aconselhado ao ins-
talador ou ao utilizador qualificado, pois a alte-
ragéo de algumas configuragdes podera comprome-
ter o funcionamento correto da instalagéo.

4s

Manter premida a tecla
Mode durante 4 s.

No visor surge, por
alguns instantes,

SET PROG.

De seguida, o termos-
tato apresenta a pagi-

na de programacao da
unidade de medigéo.

A el & wode( >
Jrc
[egU R B ) g
\2 oK
AN SE t Mode
e T g
o
\ ok
A SEE Mode
Ul k
o
[
\ oK

Dentro do menu de programagao, passa-se de uma fungéo a

outra, premindo com impulsos a tecla Mode. As fungdes sao

as seguintes:

- Configuragao da escala de temperaturas (°C ou °F)

- Correcédo da temperatura ambiente medida (OFFSET)

- Bloqueios dos Set de temperatura

- Selecdo do modo de regulagéo da temperatura:
(DIFERENCIAL ON/OFF ou PROPORCIONAL)

- Alteracao do valor de histerese programado (Diferencial ON/OFF)

- Alteracao do ciclo de duragao programado (Proporcional)

- Desativacao ou configuracao da temperatura antigelo

A :‘:'.EF '@a\ Premir a tecla Mode uma
o IL.

= ou mais vezes para passar
de uma fungéo a outra.

Ltk
O
j
Ix

>
ron

™

a2

o
-

IMPORTANTE: para sair do menu de programacéo, in-
cluindo as eventuais configuracées novas, confirmadas
com a tecla OK, proceder do seguinte modo:

Premir durante 4 segundos a tecla OK, ou esperar 60
segundos (time-out); o termdstato regressa ao funcio-
namento normal.



FUNGCOES PROGRAMAVEIS DE ADAPTAGAO AO TIPO DE INSTALAGAO

CONFIGURAGAO DA ESCALA DE TEMPERATURAS

O termostato esta configurado de fabrica para a visualiza-

¢éo das temperaturas em graus Centigrados (Celsius); é

possivel passar a escala Fahrenheit ou vice-versa através

do seguinte procedimento:

A SE]: Mode
S ek
o
A\ - oK
AN SE}: Mode
Uik
Dl g
'
\% ob
3
A Sk Mode
fher
R al
% e oK

Premir atecla A ouV
para modificar a
configuragéo atual.

Premir a tecla OK para
memorizar e passar a
configuragéo sucessiva,
ou manté-la premida
durante, pelo menos, 4 s
para guardar a nova
configuracao, e sair do
menu de programagao.

CORREGAO LEITURA DA TEMPERATURA AMBIENTE

Se, por qualquer motivo, o termostato deve ser instalado
numa posi¢ao onde a temperatura medida possa ser in-
fluenciada (ex.: paredes exteriores que, no inverno, sao,

em média, mais frias do que o resto da habitagao), é

possivel configurar um Offset (valor de corregéo) da tem-
peratura medida. A correcéo pode ser programada de
-2°Ca+2°Coude-3.6 °Fa +3.6 °F.

AN SE& Mode
N Corr
[
Y e oK
AN SE& Mode
C0rr
[
-2
A\ OK
®
A Sk & Mode
bl 00
\'2 OK

Premir atecla AouV
para modificar a
configuragéo atual.

Premir a tecla OK para
memorizar e passar a
configuragéo sucessiva,
ou manté-la premida
durante, pelo menos, 4 s
para guardar a nova con-
figuragao, e sair do menu
de programagéo.



BLOQUEIO SET DE TEMPERATURA MAX. (inverno) e MIN. (verio)

Em alguns casos especiais de instalagdo do termdstato, por exemplo, em edificios publicos, hotéis, etc. podera ser Litil limitar o set
de temperatura de Conforto, de modo a evitar configuragées erradas por parte de pessoal nao autorizado.

Serd, assim, possivel limitar os valores de SET de temperatura Exemplo: bloqueio do set de temperatura de Conforto minima
maxima, se o termdstato estiver no modo inverno (aqueci- para 0 modo verdo (arrefecimento).
mento) ou limitar os valores de Set de temperatura minima se

o terméstato estiver no modo $K veréo (arrefecimento).
Na configuracéo de base nao esta programado nenhum bloqueio. CEE % Mode Através das teclas A
) N S LY ou V programar o
Exemplo: bloqueio do set de temperatura de Conforto maxima PR, valor de bloqueio da
para 0 modo inverno (arrefecimento). v oK temperatura minima.
A Ik & Vode Através das teclas A ou
« LLor V programar o valor de )
o .. bloqueio da temperatura Premir a tecla OK para
maxima. memorizar e passar a
v o " g? ,’.-:, - & Vese | configuragdo seguinte,
.'; "‘.‘"..' ou manté-la premida
Premir atecla OK para v Cos durante, pelos menos,
memorizar e passar & con- }C// 4 's para guardar a nova
A oE - & || e || figuracao do bloqueio para configuragéo, e sair do
bl Or 3k Arrefecimento ou man- menu de programagao.
':‘ A :': - té-lo premida durante, pelo
v - - 0»@ menos, 4 s para guardar a
> nova configuragao, e sair do Nota: para anular eventuais bloqueios anteriormente progra-

menu de programacao.
prog G mados, colocar os setem - = = -



MODO DE REGULAGAO
DA TEMPERATURA

O termdstato funciona (configuragdo de fabrica) em mo-
do DIFERENCIAL (ON/OFF) com o valor do diferencial
térmico (Histerese) pré-definido em 0,5 °C (programével
de0,2°Ca12°C).

O valor da Histerese deve ser configurado com base na
inércia térmica da instalagao. Aconselha-se um valor bai-
X0 para instalacoes com radiadores (ex.: em ferro fundido),
e um valor alto para instalagées com fan coil.

Aec

Diferencial
«— reguldvel de
02°Ca12°C
(0,3°Fa2,1°F)
On Off On
| » Tempo
Enchimento

Em alternativa ao diferencial, é possivel regular a tempe-
ratura em modo PROPORCIONAL (PROP); a duragéo do
ciclo é programavel de 7 a 20 minutos (configuragao de
fabrica 10 minutos). Este sistema permite manter a tem-
peratura desejada mais estavel, aumentando a sensagéo
de conforto para o utilizador, e poupando nos consumos
energéticos.

Exemplo de programacao:
T set =20°C - Ciclo = 10 minutos

t= 20,5°C Utilizagado sempre desligada o L

t=204°C Uiliz. 1minON-9minOFF o o1 T i 11|

t= 20,3°C Utiliz. 2min ON-8min OFF 06l oFF ||

t=202°C Utiiz. 3minON-7minOFF "

t=20,1°C Utiliz. 4minON-6minOFF ="

t=20,0°C Utiliz. 5minON-5minOFF 22— "N |

t=19,9°C Utiliz. 6minON-4minOFF 2%

t=19,8°C Utiliz. 7minON-3minOFF 198

t=197°C Utiiz. 8minON-2minOFF  '96[—] Utliz. 1>

t= 19,6°C Utiliz. 9minON-1minOFF  194— ON [

t=195°C Utiizacdo sempreligada 192 T, oo
Minutos

Aconselha-se um ciclo longo para instalagdes com inércia tér-
mica alta (radiadores em ferro fundido, instalacoes de pavi-
mento), e um ciclo breve para instalagdes com inércia térmica
baixa (fan coil).

Escolher o modo de regulagéo da temperatura e programar os respetivos valores, segundo as caracteristicas da instalagao, como indi-

cado nos paragrafos seguintes.
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SELEGCAO DO MODO DE REGULAGAO

DA TEMPERATURA

(DIFERENCIAL ON/OFF ou PROPORCIONAL)

Este procedimento permite selecionar o modo de regulagao
da temperatura entre funcionamento Diferencial ON:OFF
(configuragao de f4brica) e Proporcional PROP.

CEE Mode
S FEL
Tz

\'2 OK

Mode

>
)
Ll
b

-
'
"
-
(]

-
()

Mode

>
=T
L
Galas

Através das teclas A
ou V programar o
modo de regulacéo da
temperatura desejada.

Premir a tecla OK para
memorizar e passar a
configuragao seguinte,
ou manté-la premida
durante, pelo menos,

4 s para guardar a nova
configuracao, e sair do
menu de programacao.

PROGRAMAGAO DA HISTERESE

O valor da Histerese para o modo de regulacao ON:OFF de-
ve ser configurado com base na inércia térmica da ins-
talagao. Recomenda-se um valor baixo para instalagbes com
radiadores (ex.: em ferro fundido), e um valor alto para instala-
coes com fan coil. O valor é programéavel de 0,2°C a 1,2°C
(0,3°Fa2,1°F); a configuragao de fabrica ¢ 0,5°C (0,9 °F).

7,

==
L
D Lala

Mode

oK

]
[Ty
(L

Mode

Mode

oK

Através das teclas A
ou V' programar o
valor da histerese.

Premir a tecla OK para
memorizar e passar a
configuragao seguinte,
ou manté-la premida
durante, pelo menos,
4 s para guardar a nova
configuragao, e sair do
menu de programacao.



DURACAO DO CICLO PROPORCIONAL

A duracgéo do ciclo de controlo para o funcionamento no
modo PROPORCIONAL (PROP) é programavel entre 7 e
20 minutos; aconselha-se um ciclo longo para instalagoes
com inércia térmica alta (radiadores em ferro fundido, ins-
talacdes de pavimento), e um ciclo breve para instalagoes
com inércia térmica baixa. A configuracdo de fabrica é 10
minutos.

Através das teclas A\
ou V configurar a du-
! [} ragao do ciclo de con-

A CEE Mode

[ )
\ oK trolo proporcional.
Premir a tecla OK para
N oCE o memoriza[ e passar a
PE - conf|guragao s.egumte, ou
=1 manté-la premida durante,
v L o« pelo menos, 4 s para guar-

o dar a nova configuracao,
~\ e sair do menu de progra-

macao.
A CEr & Mode
Pk
D
LR U
\2 OK

REGULA(}[\O ou DESATIVA(}I:\O DA PROTEGAO ANTIGELO
No modo de funcionamento OFF, o terméstato é programado
para proteger a instalagdo em caso de gelo, quando a tempe-
ratura desce além dos +4.0°C (+39.2°F); esta programagéo
éregulavel de +4.0°Ca+12.0°C(+39.2°F + +53.6°F).

E possivel desativar esta funcéo. Neste caso, a instalagdo
estara exposta a eventuais danos causados pelo gelo.

Através das teclas A
A SEE & || mo | ou V configurar o va-
S Prld lor desejado da tem-
- peratura antigelo.
2 - oK
Premir atecla OK para
memorizar e regressar
a configuragéo da escala
A SEE & || wose | °C/°F oumanté-la pre-
Pr '2’-' - mida durante, pelo menos,
,'_-,.,:',: 4 s para guardar a nova
v oK configuracéo, e sair do
Cf/ menu de programagao.
Se, pelo contréario, se
A SEE & || w | pretende desativar a
Pl protecao antigelo, pre-
- e o= miratecla V até surgir
Q/ OKQ no visor ---- e confir-
N z

mar com a tecla OK,
como descrito em cima.




OPERAGAO DE RESET

RESET

A operagéo de RESET é aconselhada ao instalador ou ao utilizador qualificado, pois com esta operacao todas
as configuracoes e programacoes anteriormente efetuadas, de acordo com o tipo de instalagao, serao perdidas.
Terminada a operacao de RESET, o termostato restabelece todas as configuragdes de fabrica.

. , N Tset -‘9-8: &
Premir em simultaneo as 4 teclas do terméstato, e manté-
-las premidas durante, pelo menos, 4 segundos. l‘l:.l tlL'

A flrsaiE S Eod

Todos os segmentos do visor acendem-se durante alguns % Sot - '8_36""4‘

i O]

instantes. DD tl"
Vol em sn%o

Mode

oK

§ ' ' A el @
O termostato retoma o funcionamento no modo Aquecimento

(inverno), restabelecendo todas as configuragdes de fabrica.

JTC
Ungy N L pu g

oK




POSSIVEIS PROBLEMAS E SOLUCOES

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCAO

O visor do termdstato esta
desligado (modelo a 3Vdc)

Pilhas ndo instaladas
Polaridade errada das pilhas
Pilhas sem carga

Verificar se as pilhas estao instaladas
Verificar a polaridade das pilhas

O visor do terméstato esta
desligado (modelo a 230V ac)

Falta tenséo de rede

Verificar se o interruptor ou diferen-
cial de protecao néo esta OFF

No visor apareceu o simbolo
W/ £ a piscar

As pilhas estdo quase sem carga

Substituir as pilhas dentro de 30 dias

No visor aparece apenas o
simbolo W# fixo

As pilhas estao sem carga

Substituir as pilhas

O terméstato funciona mas
a instalagao nao foi ativada

Falta tenséo a instalacao

O termdstato nao esté ligado
corretamente

Verificar se o interrutor ou diferencial
de protecdo néo esta OFF

Contactar o instalador

A temperatura oscila demasiado
entre quente e frio

Termdstato nao programado cor-
retamente p/ o tipo de instalagao

Contactar o instalador

No funcionamento OFF, o set de
temperatura antigelo néo é
visualizado

Atemperatura antigelo foi
desativada

Configurar a temperatura antigelo, se-
guindo as indicagdes apresentadas no
cap. FUNCOES PROGRAMAVEIS




